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SKK 11
Efektet e ndryshimeve né kurset e kEmbimit né valuté té
huaj

Qéllimi

Ndérmarrja mund té keté transaksione né valuta té huaja. Né ményré gé t'i pérfshijé
transaksionet né valuté té huaj né pasqyrat financiare t& ndérmarrjes, transaksionet
duhet té shprehen né valutén raportuese té ndérmarrjes.

Céshtjet kryesore né kontabilitet pér transaksionet né valuté té huaj jané gé té
vendoset se cilat kurse té kémbimit do té& pérdoren dhe si té njihet efekti financiar té

ndryshimeve né kurset e kEmbimit né pasqyrat financiare.

Fushéveprimi

1. Ky standard duhet té pérdoret né kontabilitet pér transaksionet né valuta té
huaja.
2. Ky standard nuk ka té bé&jé me paragitjen né Pasqyrén e rrjiedhés sé parave

té gatshme qé del nga transaksionet né valuté té huaj (shih SKK 8 “Pasqyrat
e rrjedhés sé parasé”).

Pérkufizimet

3. Shprehjet né vijim jané pérdorur né kété standard me kéto kuptime té
caktuara:

Valuta raportuese éshté valuta e pérdorur né pasqyrat financiare.

Valuté e huaj éshté valuta tjetér nga valuta raportuese e ndérmarrjes.

Kursi i kémbimit éshté raporti i kEmbimit té dy valutave.

Ndryshimi i kémbimit éshté ndryshimi gé rezulton nga raportimi i numrit té

njéjté té njésive té valutés sé huaj né valutén raportuese né kurse té
ndryshme té kémbimit.

Kursi pérmbyllés éshté kursi i kémbimit momental né datén e pasqyrés sé
bilancit.

Zérat monetaré jané paraté e mbajtura si dhe pasuria e detyrimet gé do té
pranohen ose té paguhen né shuma té caktuara ose vlera té pércaktueshme
té paraseé.
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Vlera fer éshté shuma pér té cilén mund té kémbehet njé pasuri ose té
pércaktohet pérfundimisht njé detyrim midis paléve té vetédijshme dhe té
vullnetshme né transaksionin “duarliré”.

Transakcioni “duarliré” éshté transaksioni midis paléve gé nuk jané té
ndérlidhura, me ¢'rast secila vepron sipas interesit té vet personal.

Njohja fillestare e transaksioneve né valuté té huaj

4. Transaksioni né valuté té huaj éshté transaksioni, gé emértohet né valuté té
huaj ose kérkon pérllogaritje né valuté té huaj, gé pérfshiné transaksionet gqé
krijohen kur ndérmarrja:

(@)  blen ose shet mallra ose shérbime, ¢mimi i té cilave éshté i emértuar
né valuté té hua.

(b)  huazon ose krediton fonde, kur shumat e té pagueshmeve dhe té
arkétueshmeve jané té emértuara né valuté té huaj.

(©) né té tjera raste, siguron ose tjetérson pasuri, 0se nxjerr ose paguan
detyrime, t&é emértuara né valuté té hua.

5. Transaksioni né valuté té huaj duhet té regjistrohet, me njohje fillestare né
valuté raportuese, duke zbatuar né shumén e valutés sé huaj kursin e
kémbimit ndérmjet valutés raportuese dhe valutés sé huaj né datén e
transaksionit.

6. Kursi i kémbimit mé datén e transaksionit shpesh referohet si kursi i
atypératyshém. Pér arsye praktike, kursi gé i afrohet kursit aktual mé datén e
transaksionit pérdoret shpesh, si pér shembull, kursi mesatar pér njé javé
ose njé muaj mund té pérdoret pér té gjitha transaksionet pér secilén valuté
té huaj gé ndodh gjaté asaj periudhe. Sidogofté, nése kurset e kémbimit
lévizin shumé, pérdorimi i kursit mesatar pér njé periudhé nuk éshté i
besueshém dhe duhet té pérdoret kursi i kémbimit né datén e transaksionit.

Raportimi mé datén pasuese té pasqyrés sé bilancit
7. Né secilén daté té pasqyrés sé bilancit:

(@)  Zérat monetaré né valuté té huaj duhet té raportohen duke e pérdorur
kursin pérmbyllés.
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(b)  Zérat jomonetaré gé barten né aspekt té kostos historike t& emértuar
né valuté té huaj, duhet té raportohen duke e pérdorur kursin e
kémbimit mé datén e transaksionit.

(c) Zérat jomonetaré gé barten né vlerén fer t&€ emértuar né valuté té huaj
duhet té raportohen duke i pérdorur kurset ekzistuese té kémbimit né
kohén, kur jané pércaktuar vlerat.

Shuma e regjistrauar e njé zéri pércaktohet né pajtim me Standardet e
Kontabilitetit t& Kosovés. Pér shembull, pasurité e patundshme, impiantet
dhe pajisjet mund t&€ maten me koston historike ose me shumén e rivlerésuar
duke u bazuar né vlerén fer. Pa marré parasysh se si &shté pércaktuar
shuma e regjistruar, duke u bazuar né koston historike apo né vlerén fer,
shumat e kétilla té papércaktuara pér zérat e valutés sé huaj pastaj
raportohen né valutén raportuese né pajtim me kété standard. Shumat e
Zérave né valuté té huaj té pércaktuara né kété ményré pastaj raportohen né
valuté raportuese né pajtim me kété standard.

Njohja e ndryshimeve té kémbimit

9.

10.

Ndryshimet né kémbim mund té krijohen gjaté pagesés sé zérave monetaré
ose gjaté raportimit té zérave monetaré té njé ndérmarrjeje me kurse té
ndryshme nga ato me té cilat jané regjistruar fillimisht gjaté periudhés ose
jané raportuara né pasqyrat financiare paraprake. Kéto ndryshime té
kémbimit duhet té njihen si e ardhur ose si shpenzim né periudhén né té cilén
ato krijohen.

Ndryshimi né kémbim rezulton, kur ekziston ndryshim né kursin e kEmbimit
ndérmjet datés sé transaksionit dhe datés sé pagesés sé ¢do z&ri monetar
té krijuar nga transaksioni né valuté té huaj. Kur transaksioni éshté paguar
brenda periudhés sé njejté kontabél, sikur ajo né té cilén ka ndodhur, i gjithé
ndryshimi né kémbim njihet né até periudhé. Sidoqofté, kur transaksioni
paguhet né periudhén pasuese kontabél, ndryshimi i kEmbimit i njohur né
secilén periudhé intervenuese deri né periudhén pérllogaritése pércaktohet
nga ndryshimet e kémbimit gjaté periudhés.

Efektet tatimore nga ndryshimet né kémbim

11.

Fitimet dhe humbjet né transaksionet né valuté té huaj mund t'i kené
shogéruar efektet tatimore, té cilat jané llogaritur né pajtim me SKK 12
“Tatimi mbi fitimin”.

Shpalosja
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12.  Njé ndérmarrje duhet ta shpalosé vilerén e ndryshimeve té kémbimit, té
pérfshiré né fitimin neto ose humbjen pér periudhé.

Data e hyrjes né fuqi

13. Ky standard hyn né fugi pér raportet financiare né periudhén prej apo pas 1
janar 2002.



